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REGULAMENTO (UE, EURATOM) N.° 883/2013 DO
PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de 11 de setembro de 2013

relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta

Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999

do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (Euratom)
n.° 1074/1999 do Conselho

Artigo 1.°

Objetivos e fungoes

1. A fim de reforgar a luta contra a fraude, a corrupgdo e quaisquer
outras atividades ilegais lesivas dos interesses financeiros da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica (a seguir
designadas coletivamente por «Unido», quando o contexto o exigir), o
Organismo Europeu de Luta Antifraude, criado pela Decisdo
1999/352/CE, CECA, Euratom (a seguir designado por «Organismo»)
exerce o poder de inquérito atribuido a Comissdo:

a) Pelos atos aplicaveis da Unido; e

b) Pelos acordos de cooperag@o e de assisténcia mutua celebrados pela
Unido com paises terceiros e organizagdes internacionais.

2. O Organismo presta apoio da Comissdo aos Estados-Membros
para organizar uma cooperagdo estreita e regular entre as respetivas
autoridades competentes, a fim de coordenar a acdo das mesmas tendo
em vista proteger os interesses financeiros da Unido contra a fraude. O
Organismo contribui para a concegdo e o desenvolvimento de métodos
de prevengdo e luta contra a fraude, a corrup¢do e quaisquer outras
atividades ilegais lesivas dos interesses financeiros da Unido. O Orga-
nismo promove e coordena, com os Estados-Membros e entre estes, a
partilha da experiéncia operacional e das melhores praticas processuais
no dominio da protecdo dos interesses financeiros da Unido, e apoia
acOes conjuntas contra a fraude empreendidas pelos Estados-Membros
numa base voluntaria.

3. O presente regulamento aplica-se sem prejuizo:

a) Do Protocolo n.° 7 relativo aos Privilégios e Imunidades da Unifo
Europeia anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia;

b) Do Estatuto dos Deputados ao Parlamento Europeu;

¢) Do Estatuto;

d) Do Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Con-
selho (1);

(") Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de
abril de 2016, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito
ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que
revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados)
(JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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e) Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conse-
Tho (V).

4. No ambito das institui¢des, 6rgdos, organismos e agéncias criados
pelos Tratados ou com base nos mesmos (a seguir designados por «ins-
tituigdes, oOrgaos, organismos e agéncias»), o Organismo efetua inqué-
ritos administrativos destinados a combater a fraude, a corrupgdo e
quaisquer outras atividades ilegais lesivas dos interesses financeiros da
Unido. Para o efeito, investiga os casos graves, ligados ao exercicio de
atividades profissionais, que configurem um incumprimento das obriga-
¢des dos funciondrios e outros agentes da Unido e que sejam suscetiveis
de dar origem a processos disciplinares ou, consoante o caso, penais, ou
um incumprimento analogo das obriga¢des que incumbem aos membros
das instituigdes e orgaos, aos chefes dos organismos e das agéncias, ou
aos membros do pessoal das instituigdes, Orgdos, organismos e agéncias
ndo sujeitos ao Estatuto (a seguir coletivamente designados por «fun-
cionario ou outro agente, membro de uma institui¢do ou 6rgao, chefe de
organismo ou agéncia ou membro do pessoal»).

4-A. O Organismo estabelece e mantém uma relagdo estreita com a
Procuradoria Europeia instituida em cooperacdo reforcada pelo
Regulamento (UE) 2017/1939 do Conselho (?). Essa relagdo ¢ baseada
na cooperagdo mutua, no intercimbio de informacdes, na complemen-
taridade e na ndo sobreposi¢do de esforgos. Procura, em especial, asse-
gurar que todos os meios disponiveis sdo utilizados para proteger os
interesses financeiros da Unido através da complementaridade dos res-
petivos mandatos e do apoio prestado pelo Organismo a Procuradoria
Europeia.

5.  Para efeitos da aplicagdo do presente regulamento, as autoridades
competentes dos Estados-Membros e as institui¢des, 0rgdos, organismos
e agéncias podem celebrar acordos administrativos com o Organismo.
Esses acordos administrativos podem dizer respeito, nomeadamente, a
transmissdo de informacgdes, a realizagdo dos inquéritos e a medidas de
seguimento.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) «Interesses financeiros da Unido», as receitas, as despesas e os ativos
cobertos pelo orcamento da Unido Europeia, bem como aqueles
cobertos pelos orcamentos das instituigdes, Orgdos, organismos e
agéncias e pelos orcamentos geridos e controlados pelos mesmos;

2) «Irregularidade», uma irregularidade na acegdo do artigo 1.°, n.° 2,
do Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95;

(") Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
23 de outubro de 2018, relativo a protegdo das pessoas singulares no que
diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituigdes e pelos 6rgaos
e organismos da Unido e a livre circulagdo desses dados, e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de
21.11.2018, p. 39).

(®» Regulamento (UE) 2017/1939 do Conselho, de 12 de outubro de 2017, que
da execugdo a uma cooperagdo refor¢ada para a instituigdo da Procuradoria
Europeia (JO L 283 de 31.10.2017, p. 1).
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3) «Fraude, corrup¢do e quaisquer outras atividades ilegais lesivas dos
interesses financeiros da Unido», a definicdo que é dada a estes
termos nos atos aplicaveis da Unido e a nogdo de «quaisquer outras
atividades ilegais» inclui as irregularidades na ace¢do do artigo 1.°,
n.° 2, do Regulamento (CE, Euratom) n.® 2988/95;

4) «Inquérito administrativo» (a seguir designado por «inquérito»), uma
inspecdo, verificagdo ou outra agdo realizada pelo Organismo nos
termos dos artigos 3.° € 4.°, tendo em vista atingir os objetivos
definidos no artigo 1.° e determinar, se for caso disso, o carater
irregular das atividades objeto de inquérito; estes inquéritos ndo
afetam os poderes da Procuradoria Europeia nem das autoridades
competentes dos Estados-Membros para instaurar e tramitar proces-
SOs penais;

5) «Pessoa em causa», uma pessoa ou um operador econémico suspei-
tos de ter praticado fraude, corrupgdo ou quaisquer outras atividades
ilegais lesivas dos interesses financeiros da Unido, sendo, por con-
seguinte, objeto de inquérito pelo Organismo;

6) «Operador economico», a definigdo que ¢ dada a estes termos pelo
Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 e pelo Regulamento (Eu-
ratom, CE) n.° 2185/96;

7) «Acordos administrativos», os acordos de natureza técnica e/ou ope-
racional celebrados pelo Organismo e destinados, nomeadamente, a
facilitar a cooperagdo e o intercambio de informagdes entre as partes,
sem criar novas obrigacdes juridicas;

8) «Membro de uma institui¢do», um deputado ao Parlamento Europeu,
um membro do Conselho Europeu, um representante de um
Estado-Membro a nivel ministerial no Conselho, um membro da
Comissdao, um membro do Tribunal de Justica da Unido
Europeia (TJUE), um membro do Conselho do Banco Central Eu-
ropeu ou um membro do Tribunal de Contas, no que respeita as
obrigacdes impostas pelo direito da Unido no contexto das fungdes
que desempenha nessa qualidade.

Artigo 3.°

Inquéritos externos

1.  Nos dominios a que se refere o artigo 1.°, o Organismo efetua
inspecdes e verificagdes no local nos Estados-Membros e, nos termos
dos acordos de cooperagdo e assisténcia mutua e de outros instrumentos
juridicos em vigor, em paises terceiros e nas instalacdes de organizagdes
internacionais.

2. O Organismo deve efetuar as inspecdes e verificagdes no local em
conformidade com o presente regulamento e, na medida em que uma
matéria ndo esteja abrangida pelo presente regulamento, em conformi-
dade com o Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96.

3. Os operadores econdmicos cooperam com o Organismo durante os
seus inquéritos. O Organismo pode solicitar informagdes escritas e orais,
inclusive através de entrevistas.
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4.  Caso, em conformidade com o n.° 3 do presente artigo, o operador
econdmico em causa, se submeta a uma inspegdo e verificacdo no local
autorizada nos termos do presente regulamento, o artigo 2.°, n.° 4, do
Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95, o artigo 6.°, n.° 1, terceiro
paragrafo, do Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 e o artigo 7.°,
n.° 1, do Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 ndo sdo aplicaveis,
na medida em que essas disposi¢des exigem a conformidade com o
direito nacional e podem restringir o acesso do Organismo a informa-
¢des e documentos as mesmas condigdes aplicaveis aos inspetores ad-
ministrativos nacionais.

5. A pedido do Organismo, a autoridade competente do Estado-
-Membro em causa presta, sem demora injustificada, ao pessoal do Or-
ganismo a assisténcia necessaria para o exercicio efetivo das suas com-
peténcias, tal como especificado no mandato escrito referido no ar-
tigo 7.°%, n.° 2.

O Estado-Membro em causa assegura, de acordo com o Regulamento
(Euratom, CE) n.° 2185/96, que o pessoal do Organismo tenha acesso a
todas as informagdes, documentos ¢ dados relacionados com a matéria
objeto de inquérito que se revelem necessarios para efetuar as inspecdes
e verificagdes no local de forma eficaz e eficiente, e que possa assumir a
guarda dos documentos ou informagdes para evitar o risco de desapa-
recimento dos mesmos. Caso sejam utilizados dispositivos privados para
fins profissionais, esses dispositivos podem ser objeto de inquérito por
parte do Organismo. O Organismo submete tais dispositivos a investi-
gacdo somente nas mesmas condigdes e na mesma medida em que as
autoridades nacionais de controlo sejam autorizadas a submeter dispo-
sitivos privados ao inquérito e se o Organismo tiver motivos razoaveis
para suspeitar que o seu contedo possa ser relevante para o inquérito.

6. Caso o pessoal do Organismo se depare com a resisténcia de um
operador econémico a uma inspecdo ou verificagdo no local autorizada
nos termos do presente regulamento, a saber, quando o operador eco-
némico se recuse a conceder ao Organismo 0 acesso necessario as suas
instalagdes ou a quaisquer outras areas utilizadas para fins comerciais,
oculte informagdes ou impeca a realizacdo de qualquer das atividades
que o Organismo necessita de levar acabo no decurso de uma inspegdo
e verificacdo no local, as autoridades competentes, incluindo, se ade-
quado, as autoridades de aplicacdo da lei do Estado-Membro em causa,
prestam a assisténcia necessaria ao pessoal do organismo, de modo a
permitir que o Organismo realize a sua inspe¢do ou verificagdo no local
com eficacia e sem demora injustificada.

Ao prestarem assisténcia nos termos do presente nimero ou do n.° 5, as
autoridades competentes dos Estados-Membros agem em conformidade
com as normas processuais nacionais aplicaveis a autoridade competente
em causa. Caso essa assisténcia tenha de ser autorizada por uma auto-

ridade judiciaria de acordo com o direito nacional, ¢ requerida autori-
zagdo.

7. O Organismo realiza as inspecdes e verificagcdes no local mediante
apresentagdo de um mandato escrito, em conformidade com o artigo 7.°,
n.° 2. O mais tardar no inicio da inspe¢do ou da verificagdo no local,
informa o operador econémico em causa do procedimento aplicavel a
inspecdo ou verificagdo no local, nomeadamente das garantias proces-
suais aplicaveis, ¢ do dever de cooperacdo que incumbe ao operador
econdémico.
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8. No exercicio dos poderes que lhe sdo conferidos, o Organismo
respeita as garantias processuais previstas no presente regulamento ¢ no
Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96. Durante a realiza¢do das ins-
pecdes ou verificagdes no local, o operador econémico em causa tem o
direito de ndo fazer declaragdes autoincriminatorias e de ser assistido
por uma pessoa da sua escolha. Ao prestar declara¢cdes no decurso da
inspecdo e verificagdo no local, o operador econémico tem a possibili-
dade de se exprimir numa das linguas oficiais do Estado-Membro onde
se encontra. O direito do operador econémico de ser assistido por uma
pessoa da sua escolha ndo impede o Organismo de ter acesso as suas
instalagdes, nem pode atrasar indevidamente o inicio da inspe¢do ou
verificagdo no local.

9.  Caso um Estado-Membro ndo coopere com o Organismo nos ter-
mos dos n.os 5 e 6, a Comissdo pode aplicar as disposi¢des aplicaveis
do direito da Unido a fim de recuperar os fundos relacionados com a
inspegdo ou verificagdo no local em causa.

10.  No quadro do seu poder de inquérito, o Organismo efetua as
inspegdes e verificagdes previstas no artigo 9.°, n.° 1, do Regulamento
(CE, Euratom) n.° 2988/95 ¢ nas regulamentagdes setoriais referidas no
artigo 9.°, n.° 2, do mesmo regulamento, nos Estados-Membros €, nos
termos dos acordos de cooperacdo e assisténcia mutua e de outros ins-
trumentos juridicos em vigor, em paises terceiros e nas instalagdes de
organizagdes internacionais.

11.  Durante um inquérito externo, o Organismo pode aceder a todas
as informagdes e dados relevantes relacionados com a matéria objeto de
inquérito, na posse das instituigdes, Orgdos, organismos e agéncias,
independentemente do suporte em que estejam armazenados, e na me-
dida do necessario para comprovar a existéncia de fraude, corrupgio ou
quaisquer outras atividades ilegais lesivas dos interesses financeiros da
Unido. Para o efeito, é aplicavel o artigo 4.°, n.® 2 e 4.

12.  Sem prejuizo do disposto no artigo 12.°-C, n.° 1, se, antes de ser
tomada uma decisdo quanto a instauracdo ou ndo de um inquérito
externo, o Organismo dispuser de informagdes que indiciem a existéncia
de fraude, corrupcdo ou quaisquer outras atividades ilegais lesivas dos
interesses financeiros da Unido, pode informar desse facto as autorida-
des competentes dos Estados-Membros em causa e, se necessario, as
institui¢des, orgdos, organismos e agéncias em causa.

Sem prejuizo das regulamentagdes setoriais referidas no artigo 9.°, n.° 2,
do Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95, as autoridades competentes
dos Estados-Membros em causa asseguram que sejam tomadas as me-
didas adequadas, nas quais o Organismo pode participar, em conformi-
dade com o direito nacional. Essas autoridades competentes informam o
Organismo, a pedido, das medidas tomadas e das conclusdes obtidas
com base nas informagdes a que se refere o primeiro paragrafo do
presente numero.
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vB
Artigo 4.°
Inquéritos internos
M2

1. Os inquéritos nas institui¢des, Orgdos, organismos € agéncias nos

dominios a que se refere o artigo 1.° sdo efetuados de acordo com o

presente regulamento e com as decisdes adotadas pela instituigdo, 6rgéo,

organismo ou agéncia em causa («inquéritos internos»).

2. Durante os inquéritos internos:

a) O Organismo tem acesso imediato e sem pré-aviso a todas as infor-

magdes e dados relevantes relacionados com a matéria objeto de
inquérito, na posse das instituigdes, orgdos, organismos e agéncias,
independentemente do suporte em que estejam armazenados, bem
como as suas instalagdes. Caso sejam utilizados dispositivos priva-
dos para fins profissionais, esses dispositivos podem ser objeto de
inquérito por parte do Organismo. O Organismo submete tais dispo-
sitivos a inquérito somente na medida em que os dispositivos sejam
utilizados para fins profissionais e nas condi¢des estabelecidas nas
decisoes adotadas pela instituicdo, 6rgdo, organismo ou agéncia em
causa; e se 0 Organismo tiver motivos razoaveis para suspeitar que o
seu conteudo possa ser relevante para o inquérito.
O Organismo fica habilitado a inspecionar a contabilidade das ins-
tituicdes, Orgdos, organismos e agéncias. O Organismo pode obter
copias e extratos de documentos ou do conteido de suportes de
informagdo na posse das instituicdes, 6rgdos, organismos e agéncias
e, se necessario, pode assumir a guarda desses documentos ou in-
formagdes para evitar o risco de desaparecimento dos mesmos;

b) O Organismo pode solicitar informagdes orais, inclusive através de
entrevistas, e informagdes escritas aos funciondrios ou outros agen-
tes, membros de instituigdes ou orgaos, chefes de organismos ou de
agéncias ou membros do pessoal, cabalmente documentadas em con-
formidade com as regras aplicaveis em matéria de confidencialidade
e protecdo de dados da Unido.

3. De acordo com as regras e condigdes previstas no artigo 3.°, o

Organismo pode efetuar inspegdes e verificacdes no local nas instala-

¢Oes dos operadores econémicos, a fim de obter acesso a informacdes

relevantes relacionadas com a matéria objeto de inquérito nas institui-
¢des, orgdos, organismos ¢ agéncias.

4. As institui¢des, 6rgdos, organismos e agéncias sdo informados

sempre que o pessoal do Organismo efetue um inquérito interno nas

suas instalag¢des, consulte documentos ou dados, ou solicite informagdes

na sua posse. Sem prejuizo dos artigos 10.° € 11.°, 0 Organismo pode

transmitir a qualquer momento a institui¢do, 6rgdo, organismo ou agén-

cia em causa as informagdes obtidas durante os inquéritos internos.
VB

5. As instituigdes, 0rgdos, organismos ¢ agéncias estabelecem proce-
dimentos adequados e tomam as medidas necessarias para garantir a
confidencialidade dos inquéritos em todas as fases.
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6. Se os inquéritos internos revelarem que um funciondrio ou outro
agente, membro de uma institui¢do ou orgdo, chefe de organismo ou
agéncia ou membro do pessoal pode ser uma pessoa em causa, a ins-
tituicdo, 6rgdo, organismo ou agéncia dessa pessoa, ¢ informada.

Nos casos em que a confidencialidade do inquérito interno ndo pode ser
assegurada utilizando os canais habituais de comunicagdo, o Organismo
utiliza canais alternativos adequados para transmitir as informagdes.

Em casos excecionais, a transmissdo dessas informagdes pode ser adiada
com base numa decisdo motivada do Diretor-Geral, que € transmitida ao
Comité de Fiscalizagdo depois de encerrado o inquérito.

7. A decisdo, referida no n.° 1, a adotar por cada instituigdo, 6rgio,
organismo ou agéncia prevé, nomeadamente, uma regra relativa a obri-
gacdo de os funcionarios ou outros agentes, membros de instituigdes ou
orgdos, chefes de organismos ou agéncias ou membros do pessoal coo-
perarem com o Organismo e lhe prestarem informagdes, sem compro-
meter a confidencialidade do inquérito interno.

8. Sem prejuizo do disposto no artigo 12.°-C, n.° 1, se, antes de ser
tomada uma decisdo quanto a instauracdo ou ndo de um inquérito
interno, o Organismo dispuser de informagdes que indiciem a existéncia
de fraude, corrup¢do ou quaisquer outras atividades ilegais lesivas dos
interesses financeiros da Unido, pode informar desse facto a instituigao,
orgdo, organismo ou agéncia em causa. A institui¢do, 6rgdo, organismo
ou agéncia em causa informa o Organismo, a pedido, das medidas
tomadas e das conclusdes tiradas com base nessa informagao.

Se necessario, o Organismo informa também desse facto as autoridades
competentes do Estado-Membro em causa. Nesse caso, aplicam-se os
requisitos processuais estabelecidos no artigo 9.°, n.° 4, segundo e
terceiro paragrafos. Se as autoridades competentes decidirem tomar me-
didas, de acordo com o direito nacional, com base nas informagdes que
lhes foram transmitidas, informam do facto o Organismo, a pedido.

Artigo 5.°

Abertura dos inquéritos

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 12.°-D, o diretor-geral pode
abrir um inquérito quando existam suspeitas suficientes, que podem ter
como base informagdes facultadas por terceiros ou informag¢des andni-
mas, da existéncia de fraude ou corrupg¢do ou de quaisquer outras ati-
vidades ilegais lesivas dos interesses financeiros da Unido. A decisdo de
abrir um inquérito pode ter em conta a necessidade de uma utilizagdo
eficaz dos recursos do Organismo e da proporcionalidade dos meios
utilizados. No que se refere aos inquéritos internos, é tida em conta
especificamente a instituicdo, 6rgdo, organismo ou agéncia mais bem
colocados para os realizar, com base, em especial, na natureza dos
factos, no impacto financeiro, efetivo ou potencial, do caso e na pro-
babilidade de seguimento judicial.
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2. A decisdo de abrir um inquérito ¢ tomada pelo diretor-geral, por
iniciativa propria ou a pedido de uma institui¢do, 6rgdo, organismo ou
agéncia ou de um Estado-Membro.

3.  Enquanto o diretor-geral examina a oportunidade de abrir um
inquérito interno na sequéncia de um pedido, tal como previsto no n.° 2,
ou enquanto o Organismo realiza um inquérito interno, as instituigdes,
6rgdos, organismos ou agéncias em causa ndo instauram um inquérito
paralelo sobre os mesmos factos, salvo acordo em contrario com o
Organismo.

O presente nimero ndo se aplica as investigacdes efetuadas pela Pro-
curadoria Europeia nos termos do Regulamento (UE) 2017/1939.

4. A decisdo de abrir ou ndo um inquérito é tomada no prazo de dois
meses apos a rece¢do de um pedido pelo Organismo, tal como previsto
no n.° 2. A decisdo é comunicada sem demora ao Estado-Membro,
institui¢do, o6rgdo, organismo ou agéncia que fez o pedido. A decisdo
de ndo abrir um inquérito deve ser fundamentada. Se, no termo desse
prazo de dois meses, o Organismo ndo tiver tomado uma decisdo,
considera-se que o Organismo decidiu ndo abrir inquérito.

Se um funcionario ou outro agente, membro de uma instituicdo ou
6rgdo, chefe de organismo ou agéncia ou membro do pessoal, agindo
nos termos do artigo 22.°-A do Estatuto, prestar ao Organismo infor-
magdes relativas a uma suspeita de fraude ou irregularidade, o Orga-
nismo deve informa-lo da decisdo de abrir ou ndo um inquérito sobre os
factos em questdo.

5. Se o diretor-geral decidir ndo abrir um inquérito, pode transmitir
sem demora as informagdes relevantes, se for o caso, as autoridades
competentes do Estado-Membro em causa para que sejam tomadas as
devidas medidas em conformidade com o direito da Unido e o direito
nacional, ou a institui¢@o, 6rgdo, organismo ou agéncia em causa, a fim
de lhe ser dado o seguimento adequado, de acordo com as regras
aplicaveis a essa instituicdo, o0rgdo, organismo ou agéncia. Se for caso
disso, 0o Organismo acorda com essa institui¢cdo, 6rgdo, organismo ou
agéncia as medidas adequadas para proteger a confidencialidade da
fonte de informagdo e, se necessario, solicita que lhe sejam comunicadas
as medidas adotadas.

6. Sempre que o diretor-geral decida ndo abrir um inquérito, apesar
de existirem suspeitas suficientes da existéncia de fraude ou corrupgao
ou de quaisquer outras atividades ilegais lesivas dos interesses financei-
ros da Unido, envia sem demora as informagdes referidas no n.° 5.

Artigo 6.°

Acesso as informacoes existentes em bases de dados antes da
abertura de um inquérito

1.  Antes de iniciar um inquérito, o Organismo tem direito de acesso
a todas as informagdes relevantes existentes em bases de dados, na
posse das institui¢des, Orgdos, organismos e agéncias, quando tal for
indispensavel para apreciar os factos subjacentes as alegacdes. O direito
de acesso ¢ exercido dentro do prazo, a estabelecer pelo Organismo,
necessario para uma rapida apreciacdo das alegagdes. Ao exercer esse
direito de acesso, o Organismo respeita os principios da necessidade e
da proporcionalidade.



02013R0883 — PT —17.01.2021 — 002.001 — 10

2. A instituicdo, 6rgdo, organismo ou agéncia em causa mantém uma
cooperagdo leal, permitindo ao Organismo obter todas as informagdes
relevantes em condigdes a especificar nas decisdes adotadas ao abrigo
do artigo 4.°, n.° 1.

Artigo 7.°

Processo de inquérito

1. O diretor-geral dirige a execugdo dos inquéritos com base, se for
caso disso, em instrugdes escritas. Os inquéritos sdo realizados sob a sua
direcdo pelo pessoal do Organismo por si designado. O diretor-geral ndo
executa, ele proprio, atos de inquérito concretos.

2. O pessoal do Organismo exerce as suas competéncias mediante a
apresentacdo de um mandato escrito, do qual constam a sua identidade e
a qualidade em que atuam. O mandato, que indica o objeto e a finali-
dade do inquérito, as bases juridicas para a sua realizagdo e os poderes
de inquérito que delas decorrem, ¢ emitido pelo Diretor-Geral.

3. As autoridades competentes dos Estados-Membros prestam ao pes-
soal do Organismo a assisténcia necessaria ao exercicio efetivo das suas
competéncias em conformidade com o presente regulamento e sem
demora injustificada. Ao prestarem a referida assisténcia, as autoridades
competentes dos Estados-Membros agem em conformidade com as re-
gras processuais nacionais que lhes sdo aplicaveis.

3-A. A pedido do Organismo, pedido esse que deve ser explicado
por escrito, relativamente as matérias objeto de inquérito, as autoridades
competentes dos Estados-Membros fornecem ao Organismo, nas mes-
mas condi¢des que as aplicaveis as autoridades nacionais competentes, o
seguinte:

a) As informagdes disponiveis nos mecanismos automatizados centrali-
zados a que se refere o artigo 32.°-A, n.° 3, da Diretiva (UE)
2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho (1);

b) Quando for estritamente necessario para efeitos do inquérito, o re-
gisto das transacdes.

Os pedidos do Organismo incluem uma justificagdo da adequagdo e
proporcionalidade da medida no que diz respeito a natureza e a gravi-
dade das matérias objeto de inquérito. Tal pedido diz respeito apenas as
informagdes mencionadas nas alineas a) e b) do primeiro paragrafo.

Os Estados-Membros comunicam a Comiss@o quais as autoridades com-
petentes relevantes para efeitos das alineas a) e b) do primeiro para-
grafo.

(") Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de
maio de 2015, relativa & prevengdo da utilizacdo do sistema financeiro para
efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que
altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Con-
selho, e que revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho e a Diretiva 2006/70/CE da Comissdao (JO L 141 de 5.6.2015,
p. 73).
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3-B.  As institui¢des, Orgdos, organismos e agéncias asseguram que os
seus funcionarios ou outros agentes, seus membros, seus dirigentes e
membros do seu pessoal prestem ao pessoal do Organismo a assisténcia
necessaria ao exercicio efetivo das suas competéncias ¢ sem demora
injustificada.

4. Caso um inquérito combine elementos externos e elementos inter-
nos, aplicam-se, respetivamente, os artigos 3.° e 4.°.

5. Os inquéritos realizam-se sem interrup¢ao, durante um periodo que
deve ser proporcionado em relagdo as circunstancias ¢ a complexidade
do caso.

6. Caso um inquérito revele que pode ser oportuno tomar medidas
administrativas cautelares destinadas a proteger os interesses financeiros
da Unido, o Organismo informa sem demora a institui¢do, 6rgdo, orga-
nismo ou agéncia em causa do inquérito em curso. As informagdes
transmitidas incluem os seguintes elementos:

a) A identidade do funcionario ou outro agente, membro de uma ins-
tituicdo ou orgdo, chefe de organismo ou agéncia ou membro do
pessoal em causa e um resumo dos factos em questio;

b) Todas as informagdes suscetiveis de ajudar a institui¢do, 6rgdo, or-
ganismo ou agéncia em causa a decidir quais as medidas adminis-
trativas cautelares adequadas a tomar para proteger os interesses
financeiros da Unido;

¢) As medidas de confidencialidade recomendadas, em especial nos
casos que impliquem o recurso a procedimentos de investigacdo da
competéncia de uma autoridade judicidria nacional ou, no caso de
um inquérito externo, da competéncia de uma autoridade nacional,
de acordo com as regras nacionais aplicaveis aos inquéritos.

A institui¢do, 6rgdo, organismo ou agéncia em causa pode consultar o
Organismo em qualquer momento, a fim de, em estreita cooperagao
com este, tomar as medidas cautelares adequadas, incluindo medidas
de preservacdo dos elementos de prova. A instituicdo, 6rgao, organismo
ou agéncia em causa informa sem demora o Organismo da adogdo de
medidas cautelares.

7. Se necessario, cabe as autoridades competentes dos
Estados-Membros tomar, a pedido do Organismo, as medidas cautelares
adequadas de acordo com o respetivo direito nacional, em particular
medidas de preservacdo dos elementos de prova.

8. Se um inquérito ndo puder ser encerrado nos 12 meses seguintes a
sua abertura, o diretor-geral informa o Comité de Fiscalizagdo no termo
do referido prazo de 12 meses e, dai em diante, de seis em seis meses,
indicando os motivos e, se for caso disso, as medidas previstas para
acelerar o inquérito.
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Artigo 8.°

Dever de informar o Organismo

1.  Nos dominios a que se refere o artigo 1.°, as institui¢des, orgdos,
organismos e agéncias transmitem sem demora ao Organismo todas as
informagdes relativas a eventuais casos de fraude ou de corrupg@o ou a
qualquer outra atividade ilegal lesiva dos interesses financeiros da
Unido.

Caso as instituigdes, Orgdos, organismos ¢ agéncias comuniquem tais
informagdes a Procuradoria Europeia em conformidade com o ar-
tigo 24.° do Regulamento (UE) 2017/1939, podem cumprir a obrigagdo
estabelecida no primeiro paragrafo do presente numero transmitindo ao
Organismo uma copia do relatério enviado a Procuradoria Europeia.

2. As instituigdes, 6rgaos, organismos e agéncias, bem como as au-
toridades competentes dos Estados-Membros, a ndo ser que o direito
nacional o impega, transmitem sem demora ao Organismo, a pedido
deste ou por iniciativa propria, todos os documentos ou informacdes
na sua posse relativos a um inquérito em curso do Organismo.

Antes da abertura de um inquérito, transmitem, a pedido do Organismo,
pedido esse que deve ser explicado por escrito, todos os documentos ou
informagdes na sua posse que sejam necessarios para apreciar as alega-
¢oOes ou aplicar os critérios de abertura dos inquéritos estabelecidos no
artigo 5.°, n.° 1.

3. As instituigdes, 0rgdos, organismos e agéncias, e, a ndo ser que o
direito nacional o impega, as autoridades competentes dos
Estados-Membros, transmitem sem demora ao Organismo, a pedido
deste ou por iniciativa propria, quaisquer outras informagdes, documen-
tos ou dados na sua posse que sejam considerados relevantes, relativos a
luta contra a fraude, a corrupgdo e qualquer outra atividade ilegal lesiva
dos interesses financeiros da Unido.

4. O presente artigo ndo se aplica a Procuradoria Europeia no que
respeita as infragdes penais a proposito das quais esta possa exercer a
sua competéncia em conformidade com o capitulo IV do
Regulamento (UE) 2017/1939.

Tal ndo prejudica a possibilidade de a Procuradoria Europeia fornecer
ao Organismo informagdes relevantes sobre os processos, em conformi-
dade com o artigo 34.°, n.° 8, o artigo 36.°, n.° 6, o artigo 39.°, n.° 4, e
o artigo 101.°, n.°® 3 ¢ 4 do Regulamento (UE) 2017/1939.

5. As disposigdes relativas a transmissdo de informagdes nos termos
do Regulamento (UE) n.° 904/2010 (') do Conselho nio sio afetadas.

Artigo 9.°

Garantias processuais

1. Nos inquéritos, o Organismo procura reunir provas de acusagdo e
de defesa da pessoa em causa. Os inquéritos sdo realizados de forma
objetiva e imparcial, no respeito do principio da presungdo de inocéncia
e das garantias processuais previstas no presente artigo.

(") Regulamento (UE) n.° 904/2010 do Conselho, de 7 de outubro de 2010,
relativo a cooperagdo administrativa e a luta contra a fraude no dominio do
imposto sobre o valor acrescentado (JO L 268 de 12.10.2010, p. 1).
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2. O Organismo pode ouvir uma pessoa em causa ou uma testemu-
nha em qualquer momento durante o inquérito. As pessoas ouvidas t€ém
o direito de evitar a autoincriminagao.

A convocatéria para uma entrevista ¢ enviada a uma pessoa em causa
com uma antecedéncia minima de 10 dias uteis. Este prazo pode ser
reduzido com o consentimento expresso da pessoa em causa ou por
motivos devidamente justificados de urgéncia do inquérito. Neste ultimo
caso, o prazo ndo pode ser inferior a 24 horas. A convocatoria inclui
uma lista dos direitos da pessoa em causa, em especial o direito de ser
assistida por uma pessoa da sua escolha.

A convocatoria para uma entrevista ¢ enviada a uma testemunha com
uma antecedéncia minima de 24 horas. Este prazo pode ser reduzido
com o consentimento expresso da testemunha ou por motivos devida-
mente justificados de urgéncia do inquérito.

Os requisitos referidos no segundo e no terceiro paragrafos ndo se
aplicam a recolha de depoimentos no contexto de inspegdes e verifica-
¢des no local. As garantias processuais a que se refere o artigo 3.°, n.os
7 e 8, aplicam-se a pessoa interessada, em particular o direito de ser
assistida por uma pessoa da sua escolha.

Caso, durante uma entrevista, surjam provas de que uma testemunha
pode ser uma pessoa em causa, ¢ posto termo a entrevista. Sao imedia-
tamente aplicaveis as regras processuais previstas no presente niimero e
nos n.® 3 e 4. A testemunha é imediatamente informada dos seus
direitos enquanto pessoa em causa ¢ recebe, mediante pedido, copia
dos registos dos depoimentos que tenha prestado no passado. O Orga-
nismo ndo pode utilizar os depoimentos anteriores dessa pessoa contra
ela sem antes lhe dar oportunidade de formular observacdes sobre os
mesmos.

O Organismo elabora uma ata da entrevista e disponibiliza-a a pessoa
ouvida, para aprovacdo ou introdu¢do de observacdes. O Organismo
fornece a pessoa em causa uma copia da ata da entrevista.

3.  Logo que um inquérito revele a possibilidade de um funcionario
ou outro agente, membro de uma institui¢do ou de um o6rgdo, chefe de
um organismo ou de uma agéncia ou membro do pessoal ser uma
pessoa em causa, esse funcionario ou outro agente, membro de uma
instituicdo ou de um orgdo, chefe de um organismo ou de um agéncia
ou membro do pessoal ¢ informado do facto, desde que a informagdo
nao prejudique o desenrolar do inquérito ou de quaisquer procedimentos
de investigacdo da competéncia de uma autoridade judiciaria nacional.

4. Sem prejuizo do disposto no artigo 4.°, n.° 6, e no artigo 7.°, n.° 6,
uma vez concluido o inquérito e antes de serem tiradas conclusdes que
fagam referéncia a uma pessoa em causa, ¢ dada a essa pessoa a opor-
tunidade de apresentar observagdes sobre os factos que lhe dizem
respeito.
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Para o efeito, o Organismo envia a pessoa interessada um convite a
apresentacdo de observacgdes, por escrito ou numa entrevista com um
membro do pessoal designado pelo Organismo. O convite inclui um
resumo dos factos que dizem respeito & pessoa interessada e as infor-
magdes requeridas pelos artigos 15.° e 16.° do Regulamento (UE)
2018/1725, e indica o prazo para a apresentacdo de observagdes, o
qual ndo pode ser inferior a 10 dias uteis a contar da rececdo do convite.
Este prazo pode ser reduzido com o consentimento expresso da pessoa
interessada ou por motivos devidamente justificados de urgéncia do
inquérito. O relatdrio final do inquérito deve fazer referéncia a essas
observagoes.

Em casos devidamente justificados em que seja necessario preservar a
confidencialidade do inquérito ou de uma investigacdo penal em curso
ou futura levada a cabo pela Procuradoria Europeia ou por uma auto-
ridade judiciaria nacional, o diretor-geral pode, se adequado e apds
consultar a Procuradoria Europeia ou a autoridade judiciaria nacional
em causa, decidir adiar a execucdo da obrigagdo de convidar a pessoa
interessada a apresentar as suas observacdes.

Nos casos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, do Anexo IX do Estatuto,
se a institui¢do, 6rgdo, organismo ou agéncia ndo responderem no prazo
de um més ao pedido do Diretor-Geral de adiamento da execucdo da
obrigacdo de convidar a pessoa em causa a apresentar as suas observa-
¢des, presume-se que a resposta ¢ afirmativa.

5. As pessoas ouvidas tém o direito de se exprimir em qualquer uma
das linguas oficiais das institui¢des da Unido. No entanto, os funciona-
rios ou outros agentes da Unido podem ter de utilizar uma lingua oficial
das institui¢des da Unido de que tenham um conhecimento profundo.

Artigo 9.°-A

Controlador das garantias processuais

1. A Comissao designa um controlador das garantias processuais (o
«controlador») em conformidade com o procedimento especificado no
n.° 2, por um mandato ndo renovavel de cinco anos. Apds o termo do
seu mandato, o controlador permanece em fungdes até ser substituido.

2. O controlador estd vinculado administrativamente ao Comité de
Fiscalizagdo. O Secretariado do Comité de Fiscalizagdo presta todo o
apoio administrativo e juridico necessario ao controlador.

3. A Comiss@o atribui ao Comité de Fiscalizagdo, a partir do seu
orcamento aprovado, os recursos humanos e financeiros de que o con-
trolador necessite.

4.  Na sequéncia de um convite a apresentacdo de candidaturas, pu-
blicado no Jornal Oficial da Unido Europeia, a Comissdo elabora uma
lista de candidatos devidamente qualificados para o cargo de controla-
dor. Apds consulta ao Parlamento Europeu e ao Conselho, a Comissdo
designara o controlador.

5. O controlador deve ter as qualificagdes e a experiéncia necessarias
no dominio das garantias processuais.
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6. O controlador exerce as suas fungdes com total independéncia,
nomeadamente do Organismo e do Comité de Fiscalizag¢do, e ndo soli-
cita nem aceita instru¢des de ninguém no exercicio das suas competén-
cias.

7. Se o controlador deixar de preencher as condigdes necessarias ao
exercicio das suas competéncias, ou se o controlador for declarado
culpado de falta grave, o Parlamento Europeu, o Conselho ¢ a Comissdo
podem, de comum acordo, demitir o controlador das suas fungdes.

8. Nos termos do mecanismo a que se refere o artigo 9.°-B, o con-
trolador controla o cumprimento, por parte do Organismo, das garantias
processuais referidas no artigo 9.°, bem como das regras aplicaveis aos
inquéritos do Organismo. O controlador é responsavel pelo tratamento
das reclamagdes a que se refere o artigo 9.°-B.

9. O controlador elabora um relatério anual sobre o exercicio das
suas fungdes dirigido ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comisséo,
ao Comité de Fiscalizagdo e ao Organismo. Nao deve fazer referéncia a
casos individuais objeto de inquérito e deve assegurar a confidenciali-
dade dos inquéritos, mesmo apds o seu encerramento. O controlador
informa o Comité de Fiscalizagdo sobre qualquer questio sistémica
decorrente das suas recomendagdes.

Artigo 9.°-B

Mecanismo de reclamagao

1. A pessoa interessada tem o direito de apresentar uma reclamacao
ao controlador relativamente ao cumprimento por parte do Organismo
das garantias processuais referidas no artigo 9.°, bem como com base
numa infra¢do das regras aplicaveis aos inquéritos realizados pelo Or-
ganismo, em particular infragdes dos requisitos processuais e dos direi-
tos fundamentais. A apresentagdo de uma reclamagdo ndo tem efeitos
suspensivos sobre o desenrolar do inquérito objeto da reclamacao.

2. As reclamagdes podem ser apresentadas no prazo de um més apos
o autor da reclamacdo tomar conhecimento dos factos pertinentes que
constituem a alegada infracdo das garantias processuais ou das regras a
que se refere o n.° 1 do presente artigo. Em todo o caso, as reclamagdes
podem ser apresentadas no prazo maximo de um més ap6és a conclusio
do inquérito.

As reclamagdes relacionadas com o prazo a que se refere o artigo 9.°,
n.” 2 e 4, devem, contudo, ser apresentadas antes de expirar o prazo de
10 dias a que se referem essas disposigdes.

3. O controlador informa de imediato o diretor-geral ao receber uma
reclamagao.

No prazo de 10 dias uteis a contar da data de rece¢do, o controlador
determina se foram cumpridos os n.* 1 e 2.

Em caso de cumprimento dos n.°* 1 e 2, o controlador convida o

Organismo a agir no sentido de resolver a reclamagdo e informar o
controlador em conformidade no prazo de 15 dias uteis.
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Em caso de ndo cumprimento dos n.os 1 ou 2, o controlador encerra o
processo e informa sem demora o autor da reclamac@o.

4. Sem prejuizo do disposto no artigo 10.°, o Organismo transmite ao
controlador todas as informagdes necessarias para que este possa avaliar
se a reclamacdo se justifica, bem como as informagdes para efeitos de
resolver a reclamagdo e de permitir ao controlador emitir uma recomen-
dacdo.

5. O controlador emite uma recomendagdo sobre a forma de resolver
a reclamacdo sem demora e, em todo o caso, no prazo de dois meses a
contar da data da informagdo pelo Organismo ao controlador das me-
didas tomadas para resolver a reclamagdo. Na auséncia de rececdo da
informagdo dentro do prazo de 15 dias a que se refere o n.° 2, terceiro
paragrafo, o controlador emite uma recomendacdo no prazo de dois
meses apos o termo desse prazo.

Em casos excecionais, o controlador pode decidir prorrogar o prazo para
emissdo de uma recomendacdo por mais 15 dias de calendario. O con-
trolador informa por escrito o diretor-geral dos motivos de tal prorro-
gacao.

O controlador pode recomendar ao Organismo que altere ou revogue as
suas recomendagdes ou relatorios, com base numa infracdo das garantias
processuais a que se refere o artigo 9.° ou das regras aplicaveis aos
inquéritos do Organismo, em particular infragdes dos requisitos proces-
suais e dos direitos fundamentais.

Antes de emitir a recomendagdo, o controlador consulta o Comité de
Fiscalizacdo para que este emita 0 seu parecer.

O controlador apresenta a recomendagdo ao Organismo e notifica o
autor da reclamagdo em conformidade.

Na auséncia de uma recomendagdo por parte do controlador no prazo
fixado no presente niimero, deve considerar-se que o controlador inde-
feriu a reclamag¢do sem uma recomendagao.

6. O controlador examina a reclamagdo no dmbito de um procedi-
mento contraditorio sem interferir no desenrolar do inquérito em curso.

O controlador pode igualmente solicitar a testemunhas que apresentem
explicagdes escritas ou orais que o controlador considere pertinentes
para apurar os factos. As testemunhas podem recusar-se a fornecer
tais explicacdes.

7. O diretor-geral toma as medidas adequadas que se justifiquem de
acordo com a recomendacgdo. Se o diretor-geral decidir ndo seguir a
recomendacdo do controlador, deve comunicar ao autor da reclamagao
e ao controlador os principais motivos dessa decisdo, a ndo ser que essa
comunicagdo afete o inquérito em curso. O diretor-geral deve indicar os
motivos para ndo seguir a recomendac¢do do controlador numa nota a
enviar apensa ao relatorio final de inquérito.

8. O mecanismo de reclamagfo ao abrigo do presente artigo ndo
prejudica as vias de recurso disponiveis ao abrigo dos Tratados, in-
cluindo as agdes relativas a repara¢do de danos.
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9. O diretor-geral pode solicitar o parecer do controlador sobre quais-
quer questdes relacionadas com o respeito das garantias processuais ou
dos direitos fundamentais no ambito do mandato do controlador, no-
meadamente sobre a decisdo de informar posteriormente a pessoa inte-
ressada ao abrigo do artigo 9.°, n.° 3. O diretor-geral indica, em qual-
quer um desses pedidos, o prazo em que o controlador deve responder.

10.  Sem prejuizo dos prazos previstos no artigo 90.° do Estatuto dos
Funcionarios, sempre que for apresentada uma reclamagdo ao
diretor-geral por um funcionario ou outro agente da Unido em confor-
midade com o artigo 90.°-A do Estatuto dos Funcionarios, e o funcio-
nario ou outro agente tiver apresentado uma reclamagio ao controlador
relacionada com a mesma questdo, o diretor-geral deve aguardar a re-
comendacdo do controlador antes de responder a reclamagao.

11.  Depois de ter consultado o Comité de Fiscalizacdo, o controlador
adota disposi¢cdes de execugdo para o tratamento das reclamagdes.

Essas disposi¢des de execugdo devem incluir, nomeadamente, regras
pormenorizadas sobre:

a) A apresentacdo de uma reclamacao;

b) O intercambio de informagdes entre o Comité de Fiscalizagdo, o
controlador e o diretor-geral;

¢) O processo de resolugdo, pelo Organismo, das questdes levantadas
numa reclamagao;

d) A analise de uma reclamag¢do no ambito de um procedimento con-
traditorio nos termos do n.° 6, primeiro paragrafo;

e) A emissdo e comunicagdo da recomendagdo do controlador;

f) Os casos devidamente justificados em que o diretor-geral pode di-
vergir da recomendacdo do controlador e o procedimento a seguir
nesses casos.

Artigo 10.°

Confidencialidade e protecio dos dados

1.  As informagdes transmitidas ou obtidas no ambito dos inquéritos
externos, seja qual for a sua forma, ficam protegidas pelas disposi¢des
relevantes.

2. As informagdes transmitidas ou obtidas no ambito de inquéritos
internos, seja qual for a sua forma, sdo abrangidas pelo segredo profis-
sional e beneficiam da protecdo concedida pelas regras aplicaveis as
instituigdes da Unido.

3. As instituigdes, 6rgdos, organismos ou agéncias em causa garan-
tem o respeito da confidencialidade dos inquéritos efetuados pelo Or-
ganismo, dos direitos legitimos das pessoas em causa e, caso tenham
sido intentados processos judiciais, de todas as regras nacionais aplica-
vels a esses pProcessos.
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3-A. A Diretiva (UE) 2019/1937 do Parlamento Europeu ¢ do Con-
selho (') € aplicavel a dentincia de casos de fraude, corrupgdo e quais-
quer outras atividades ilegais lesivas dos interesses financeiros da Unido
e a prote¢do das pessoas que denunciam tais infragoes.

3-B.  Quando o Organismo recomendar um acompanhamento judicial,
sem prejuizo dos direitos de confidencialidade dos denunciantes e dos
informadores ¢ em conformidade com as regras aplicaveis em matéria
de confidencialidade e de protegdo de dados, a pessoa interessada pode
solicitar ao Organismo o relatério elaborado nos termos do artigo 11.°,
na medida em que diga respeito a pessoa interessada. O Organismo
comunica esse pedido sem demora a todos os destinatirios desse rela-
torio e s6 concede acesso com o consentimento explicito dos destina-
tarios. Os destinatarios devem responder no prazo de 12 meses a partir
da rececdo do pedido. Na auséncia de objegdes dentro desse prazo, o
Organismo concede acesso.

A autoridade competente pode igualmente autorizar o Organismo a
conceder acesso antes do termo deste prazo.

4. O Organismo nomeia um encarregado da protecdo de dados, nos
termos do artigo 43.° do Regulamento (UE) 2018/1725.

O responsavel pela protecdo de dados é competente para o tratamento
de dados pelo Organismo e pelo secretariado do Comité de Fiscalizag@o.

5. O Diretor-Geral assegura que as informagdes fornecidas ao publico
sejam prestadas de forma neutra e imparcial, e que a sua divulgacdo
respeite a confidencialidade dos inquéritos e os principios estabelecidos
no presente artigo ¢ no artigo 9.°, n.° 1.

De acordo com o Estatuto, o pessoal do Organismo e o pessoal do
secretariado do Comité de Fiscalizacdo abstém-se de qualquer divulga-
¢do ndo autorizada das informagdes recebidas no exercicio das suas
fungdes, salvo se essas informacgdes ja tiverem sido tornadas publicas
de forma legal ou forem acessiveis ao publico, e continuam vinculados
por essa obrigacdo apds a cessacdo das suas fungdes.

Os membros do Comité de Fiscalizagdo estdo vinculados pela mesma
obrigacdo de sigilo profissional no exercicio das suas fungdes, e conti-
nuam vinculados por essa obrigacdo apds o termo do seu mandato.

Artigo 11.°

Relatério de inquérito e medidas a tomar na sequéncia dos
inquéritos

1. No termo de qualquer inquérito realizado pelo Organismo, ¢ ela-
borado um relatorio, sob a autoridade do Diretor-Geral. O relatorio
indica a base juridica do inquérito e descreve as etapas processuais,
os factos comprovados e a sua qualificacdo juridica preliminar, o im-
pacto financeiro estimado dos factos comprovados, o respeito das ga-
rantias processuais nos termos do artigo 9.° ¢ as conclusdes do inqué-
rito.

(") Diretiva (UE) 2019/1937 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de

outubro de 2019, relativa a prote¢do das pessoas que denunciam violagdes do
direito da Unido (JO L 305 de 26.11.2019, p. 17).
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Se for caso disso, o relatério ¢ acompanhado de recomendagdes do
diretor-geral sobre o seguimento que lhe deve ser dado. As referidas
recomendacdes indicam, se for caso disso, as medidas disciplinares,
administrativas, financeiras ou judiciais a tomar pelas institui¢des, Or-
gdos, organismos e agéncias e pelas autoridades competentes dos
Estados-Membros em causa, e especificam, em particular, os montantes
estimados a recuperar ¢ a qualificagdo juridica preliminar dos factos
comprovados.

2. Na elaboracdo dos relatorios e recomendagdes referidos no n.° 1,
sdo tidas em conta as disposi¢des pertinentes do direito da Unido e, na
medida em que seja aplicavel, do direito nacional do Estado-Membro
em causa.

Os relatdrios elaborados com base no primeiro paragrafo, incluindo
todos os elementos de prova em apoio e anexos aos referidos relatorios,
constituem elementos de prova admissiveis:

a) Nos processos judiciais de natureza nao penal nos tribunais nacionais
e em processos administrativos nos Estados-Membros;

b) Nos processos penais do Estado-Membro em que a sua utilizacdo se
revele necessaria, da mesma forma e nas mesmas condigdes que os
relatorios administrativos elaborados pelos inspetores administrativos
nacionais e ficam sujeitos as mesmas regras de apreciacdo que as
aplicaveis aos relatorios administrativos elaborados pelos inspetores
administrativos nacionais e tém idéntico valor de prova;

¢) Nos processos judiciais no TJUE e em processos administrativos em
institui¢des, o0rgdos, organismos e agéncias.

Os Estados-Membros comunicam ao Organismo todas as normas do
direito nacional pertinentes para efeitos do disposto na alinea b) do
segundo paragrafo.

No que respeita a alinea b) do segundo paragrafo, os Estados-Membros,
a pedido do Organismo, transmitem ao Organismo a decisdo final do
tribunal nacional assim que o processo judicial em causa se tenha tor-
nado definitivo e a decisdo judicial definitiva se torne publica.

O poder do TJUE, dos tribunais nacionais e dos organismos competen-
tes em processos administrativos e penais para avaliar livremente o
valor probatdrio dos relatorios elaborados pelo Organismo nao ¢ afetado
pelo presente regulamento.

2-A O Organismo tomara as medidas adequadas para garantir a qua-
lidade constante dos relatorios e das recomendagdes referidos no n.° 1.

3.  Os relatérios e recomendagdes elaborados na sequéncia de um
inquérito externo e os documentos relevantes a eles referentes sdo trans-
mitidos as autoridades competentes dos Estados-Membros em causa, de
acordo com as regras relativas aos inquéritos externos, e, se necessario,
a instituigdo, Orgdo, organismo ou agéncia em causa. As autoridades
competentes do Estado-Membro em causa e, se aplicavel, a instituigao,
orgdo, organismo ou agéncia da aos inquéritos internos o seguimento
exigido pelos resultados do inquérito externo, e informa o Organismo, a
seu pedido, no prazo estabelecido nas recomendag¢des que acompanham
o relatorio. Os Estados-Membros podem comunicar ao Organismo das
autoridades nacionais competentes para o tratamento de tais relatorios,
recomendacdes e documentos.
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4. Os relatorios e recomendagdes elaborados na sequéncia de um
inquérito interno ¢ os documentos relevantes a ele referentes sdo trans-
mitidos a instituicdo, 6rgdo, organismo ou agéncia em causa. Essa ins-
tituicdo, Orgdo, organismo, ou agéncia da aos inquéritos internos o
seguimento, designadamente disciplinar ou judicial, exigido pelos resul-
tados do inquérito interno, e informa o Organismo, a seu pedido, no
prazo estabelecido nas recomendag¢des que acompanham o relatorio.

5. Caso o relatdrio elaborado na sequéncia de um inquérito interno
revele a existéncia de factos suscetiveis de a¢do penal, essa informagéo,
juntamente com as recomendagdes, ¢ transmitida sem demora as auto-
ridades judiciarias do Estado-Membro em causa, sem prejuizo dos arti-
gos 12.°-C e 12.°-D.

A pedido do Organismo, as autoridades competentes dos Estados-Mem-
bros em causa enviam ao Organismo, dentro do prazo fixado nas reco-
mendagdes, informagdes sobre as medidas eventualmente tomadas e as
razdes da ndo implementagdo das recomendagdes, se for o caso, depois
de o Organismo ter transmitido qualquer informacdo nos termos do
primeiro paragrafo do presente nimero.

7. Sem prejuizo do n.° 4, se no encerramento de um inquérito ndo for
encontrado qualquer elemento de prova contra a pessoa em causa, O
Diretor-Geral encerra o inquérito relativo a essa pessoa e informa-a por
escrito desse facto no prazo de 10 dias tteis.

8. Caso um informador tenha transmitido ao Organismo informagdes
que tenham conduzido a um inquérito, o Organismo notifica-o do en-
cerramento do inquérito, salvo se considerar que essa informagdo ¢
suscetivel de lesar os legitimos interesses da pessoa interessada e a
eficacia do inquérito e da agdo a tomar posteriormente, ou quaisquer
requisitos de confidencialidade.

Artigo 12.°

Intercimbio de informacdes entre o Organismo e as autoridades
competentes dos Estados-Membros

1. Sem prejuizo dos artigos 10.° e 11.° do presente regulamento e das
disposi¢gdes do Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96, o Organismo
pode transmitir as autoridades competentes dos Estados-Membros em
causa informagdes obtidas durante inquéritos externos, em tempo opor-
tuno, para que possam tomar as medidas adequadas de acordo com o
respetivo direito nacional. Pode também transmitir tais informacdes a
institui¢@o, Orgdo, organismo ou agéncia em causa.

2. Sem prejuizo dos artigos 10.° e 11.°, o Diretor-Geral transmite as
autoridades judiciarias do Estado-Membro em causa as informagdes
obtidas pelo Organismo durante os inquéritos internos sobre factos
que sejam da competéncia de uma autoridade judiciaria nacional.
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Nos termos do n.° 4, e sem prejuizo do artigo 10.°, o Diretor-Geral
transmite igualmente a institui¢do, Orgdo, organismo, ou agéncia em
causa as informagdes a que se refere o primeiro pardgrafo do presente
nimero, incluindo a identidade da pessoa em causa, um resumo dos
factos comprovados, a respetiva qualificagdo juridica preliminar e o

impacto estimado sobre os interesses financeiros da Unido.

E aplicavel o artigo 9.°, n.° 4.

3.  As autoridades competentes do Estado-Membro em causa, a nao
ser que o direito nacional o impega, informam o Organismo sem demora
e, em todo o caso, no prazo de 12 meses a contar da rececdo das
informagdes que lhes foram transmitidas nos termos do presente artigo,
do seguimento dado com base nessas informagdes.

4. O Organismo pode apresentar elementos de prova em processos
pendentes em tribunais nacionais de acordo com o direito nacional e o
Estatuto.

5. O Organismo pode fornecer informagdes relevantes a rede Euro-
fisc estabelecida pelo Regulamento (UE) n.° 904/2010. Os coordenado-
res de area de trabalho da rede Eurofisc podem transmitir ao Organismo
informagdes pertinentes da rede Eurofisc, nas condi¢des estabelecidas
no Regulamento (UE) n.° 904/2010.

Artigo 12.°-4

Servigcos de coordenacao antifraude

1.  Para efeitos do presente regulamento, os Estados-Membros desig-
nam um servigo (o «servico de coordenagdo antifraude») que facilite
uma cooperagdo ¢ um intercambio de informagdes eficazes com o Or-
ganismo, incluindo informagdes de carater operacional. Se adequado, e
de acordo com o direito nacional, o servigo de coordenagdo antifraude
pode ser considerado como autoridade competente para efeitos do pre-
sente regulamento.

2. A pedido do Organismo, antes de ser tomada uma decisdo quanto
a instaura¢do ou ndo de um inquérito, bem como durante ou ap6s um
inquérito, os servigos de coordenag@o antifraude prestam ou coordenam
a assisténcia necessaria para que o Organismo leve a cabo as suas
atribuigdes de forma eficaz. Tal assisténcia inclui, em particular, a as-
sisténcia das autoridades competentes dos Estados-Membros prestada
nos termos do artigo 3.°, n.°* 5 e 6, do artigo 7.°, n.° 3, e do artigo 8.°,
n% 2 e 3.

3. Os servigos de coordenagdo antifraude podem prestar assisténcia
ao Organismo mediante pedido, de forma a que o Organismo possa
realizar atividades de coordenagdo nos termos do artigo 12.°-B, in-
cluindo, se for caso disso, a cooperagdo horizontal e o intercdmbio de
informagdes entre os servigos de coordenagdo antifraude.
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Artigo 12.°-B

Atividades de coordenacio

1. Nos termos do artigo 1.°, n.° 2, o Organismo pode organizar e
facilitar a cooperagdo entre as autoridades competentes dos
Estados-Membros, as instituigdes, 6rgdos, organismos e agéncias, bem
como, em conformidade com os acordos de cooperagdo e assisténcia
mutua e com qualquer outro instrumento juridico em vigor, as autori-
dades de paises terceiros e as organizagdes internacionais. Para efeitos
de protecdo dos interesses financeiros da Unido, as autoridades partici-
pantes ¢ o Organismo podem recolher, analisar e trocar informagoes,
incluindo informagdes operacionais. O pessoal do Organismo pode
acompanhar as autoridades competentes no exercicio de atividades de
investigagdo a pedido dessas autoridades. O artigo 6.°, o artigo 7.°, n.*®
6 e 7, 0 artigo 8.°, n.° 3, e o artigo 10.° sdo aplicaveis.

2. O Organismo pode, se for caso disso, elaborar um relatério sobre
as atividades de coordenacdo realizadas e transmiti-lo as autoridades
competentes dos Estados-Membros e as institui¢des, 6rgdos, organismos
e agéncias em causa.

3. O presente artigo ¢ aplicavel sem prejuizo do exercicio pelo Or-
ganismo dos poderes conferidos a Comissdo em disposi¢des especificas
que regem a assisténcia mutua entre as autoridades administrativas dos
Estados-Membros e a cooperagdo entre essas autoridades e a Comissao.

4. O Organismo pode participar em equipas de investigacdo conjun-
tas constituidas em conformidade com o direito aplicavel da Unido e,
nesse ambito, trocar informagdes operacionais adquiridas ao abrigo do
presente regulamento.

Artigo 12.°-C

Deniincia de conduta criminosa a Procuradoria Europeia

1. O Organismo transmite a Procuradoria Europeia, sem demora in-
justificada, um relatério acerca de qualquer conduta criminosa a propo-
sito da qual a Procuradoria Europeia possa exercer a sua competéncia
em conformidade com o capitulo IV do Regulamento (UE) 2017/1939.
O relatorio ¢ enviado sem demora injustificada, antes ou durante um
inquérito do Organismo.

2. O relatério a que se refere o n.° 1 contém, no minimo, a descrigdo
dos factos, incluindo a avaliagdo do prejuizo causado ou suscetivel de
ser causado, a eventual qualificagdo juridica e qualquer informagao
disponivel sobre potenciais vitimas, suspeitos ou outras pessoas
envolvidas.

3. O Organismo ndo ¢ obrigado a comunicar a Procuradoria Europeia
alegacdes manifestamente ndo comprovadas.

4. Nos casos em que as informagdes recebidas pelo Organismo nao
incluam os elementos referidos no n.° 2 do presente artigo € em que ndo
haja qualquer inquérito do Organismo em curso, este pode proceder a
uma avaliagdo preliminar das alegacdes. A avaliacdo ¢ realizada sem
demora e, em qualquer caso, no prazo de dois meses a contar da rece¢ao
das informagdes. Durante essa avaliagdo, sdo aplicaveis o artigo 6.° € o
artigo 8.°, n.° 2. Apods esta avaliagdo preliminar, o Gabinete deve re-
portar a Procuradoria Europeia qualquer conduta criminosa referida no
n.° 1 do presente artigo.
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5.  Se a conduta criminosa a que se refere o n.° 1 do presente artigo
for revelada durante um inquérito do Organismo e a Procuradoria Eu-
ropeia iniciar uma investigagcdo na sequéncia do relatério referido nesse
nimero, o Organismo ndo prossegue o seu inquérito sobre os mesmos
factos, a ndo ser em conformidade com os artigos 12.°-E ou 12.°-F.

Para efeitos da aplicagdo do primeiro paragrafo do presente niimero, o
Organismo verifica, em conformidade com o artigo 12.°-G, n.° 2, atra-
vés do sistema de gestdo de processos da Procuradoria Europeia, se esta
estd a conduzir uma investigagdo. O Organismo pode solicitar & Procu-
radoria Europeia informagdes adicionais. A Procuradoria Europeia res-
ponde a esse pedido num prazo a fixar em conformidade com o ar-
tigo 12.°-G.

6. As instituigdes, Orgdos, organismos ¢ agéncias podem pedir ao
Organismo que proceda a uma avaliagdo preliminar das alegagdes que
lhes tenham sido comunicadas. Para efeitos desses pedidos, sdo aplica-
veis, mutatis mutandis, os n.°°' a 4. O Organismo informa a institui¢do,
0 6rgdo, o organismo ou a agéncia em causa dos resultados da avaliagdo
preliminar, a menos que o fornecimento dessa informagdo seja susceti-
vel de comprometer um inquérito realizado pelo Organismo ou pela
Procuradoria Europeia.

7.  Se, na sequéncia do relatério da Procuradoria Europeia em con-
formidade com o presente artigo, o Organismo encerrar o seu inquérito,
o artigo 9.°, n.° 4, e o artigo 11.° ndo sdo aplicaveis.

Artigo 12.°-D

Nao duplicacio das investigacdes

1. Sem prejuizo dos artigos 12.°-E e 12.°-F, o diretor-geral deve
interromper um inquérito em curso € ndo abre um novo inquérito nos
termos do artigo 5.° se a Procuradoria Europeia estiver a conduzir uma
investigacdo sobre os mesmos factos. O diretor-geral informa a Procu-
radoria Europeia sobre cada decisdo tomada relativamente a interrupgao
de um inquérito com base em tais motivos.

Para efeitos da aplicagdo do primeiro paragrafo do presente niimero, o
Organismo verifica, em conformidade com o artigo 12.°-G, n.° 2, atra-
vés do sistema de gestdo de processos da Procuradoria Europeia, se esta
estd a conduzir uma investigagdo. O Organismo pode solicitar a Procu-
radoria Europeia informagdes adicionais. A Procuradoria Europeia res-
ponde a esse pedido num prazo a fixar em conformidade com o ar-
tigo 12.°-G.

Se o Organismo interromper o seu inquérito, nos termos do primeiro
paragrafo do presente numero, o artigo 9.°, n.° 4, e o artigo 11.° ndo sdo
aplicaveis.

2. A fim de permitir que o Organismo pondere as medidas adminis-
trativas adequadas em conformidade com o seu mandato, a Procuradoria
Europeia pode fornecer-lhe informagdes relevantes sobre casos em que a
Procuradoria Europeia tenha decidido ndo proceder a uma investigagao
ou quando tenha arquivado um caso. Quando factos novos que nao
eram do conhecimento da Procuradoria Europeia no momento da deci-
sdo de arquivamento a que se refere o artigo 39.°, n.° 1, do Regula-
mento (UE) 2017/1939 passarem a ser conhecidos pelo Organismo, o
diretor-geral pode solicitar & Procuradoria Europeia a reabertura de um
inquérito nos termos do artigo 39.°, n.° 2, desse regulamento.
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Artigo 12.°-E

Apoio do Organismo a Procuradoria Europeia

1. No decurso de uma investigacdo da Procuradoria Europeia e a
pedido desta, nos termos do artigo 101.°, n.° 3, do Regulamento (UE)
2017/1939, o Organismo apoia ou complementa, em conformidade com
o seu mandato, a atividade da Procuradoria Europeia, designadamente:

a) Fornecendo informacdes, analises (incluindo analises forenses), co-
nhecimentos especializados e apoio operacional;

b) Facilitando a coordenagdo de acdes especificas das autoridades ad-
ministrativas nacionais competentes e dos o6rgaos da Unido;

¢) Conduzindo inquéritos administrativos.

Ao prestar apoio & Procuradoria Europeia, o Organismo abstém-se de
praticar atos ou de aplicar medidas que possam pdr em causa a inves-
tigagdo ou a agdo penal.

2. Um pedido referido no n.° 1 é transmitido por escrito e inclui, pelo
menos:

a) Informagoes relativas a investigagdo da Procuradoria Europeia, na
medida em que sejam pertinentes para a finalidade do pedido;

b) As medidas que a Procuradoria Europeia solicita que o Organismo
execute;

¢) Se for caso disso, o prazo previsto para a execucdo do pedido;

Se necessario, o Organismo pode solicitar informacdes adicionais.

3. Para proteger a admissibilidade dos elementos de prova, bem
como os direitos fundamentais e as garantias processuais, nos casos
em que o Organismo execute, no ambito do seu mandato, medidas de
apoio a pedido da Procuradoria Europeia nos termos do presente artigo,
a Procuradoria Europeia e o Organismo, atuando em estreita coopera-
¢do, devem assegurar o cumprimento das garantias processuais aplica-
veis previstas no capitulo VI do Regulamento (UE) 2017/1939.

Artigo 12.°-F

Inquéritos complementares

1.  Quando a Procuradoria Europeia estiver a conduzir uma investi-
gacdo e o diretor-geral considerar, em casos devidamente justificados,
que também deve ser aberto um inquérito pelo Organismo, em confor-
midade com o respetivo mandato, a fim de facilitar a adogdo de medidas
cautelares ou de medidas financeiras, disciplinares ou administrativas, o
Organismo informa a Procuradoria Europeia por escrito, especificando a
natureza ¢ a finalidade do inquérito.
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Apds rececdo dessas informagdes e no prazo fixado em conformidade
com o artigo 12.°-G, a Procuradoria Europeia pode opor-se a abertura
de um inquérito ou a execucdo de determinados atos relacionados com o
inquérito. Caso a Procuradoria Europeia se oponha a abertura de um
inquérito ou a execucdo de determinados atos relacionados com um
inquérito, comunica ao Organismo sem demora injustificada quando
os motivos da obje¢do deixarem de se verificar.

Se a Procuradoria Europeia n2o levantar obje¢des dentro do prazo a
fixar nos termos do artigo 12.°, o Organismo pode abrir um inquérito e
conduzi-lo consultando a Procuradoria Europeia de modo continuado.
Se a Procuradoria Europeia levantar objegdes posteriormente, o Orga-
nismo suspende ou pde termo ao seu inquérito, ou abstém-se de exe-
cutar determinados atos com este relacionados.

2. Se a Procuradoria Europeia informar o Organismo de que ndo esta
a conduzir qualquer investigacdo, em resposta a um pedido de informa-
¢do apresentado nos termos do artigo 12.°-D, e abrir posteriormente uma
investigacdo sobre os mesmos factos, informa sem demora o Organismo
a esse respeito. Se, apos a rececdo de tal informagdo, o diretor-geral
considerar que o inquérito aberto pelo Organismo deve ser prosseguido,
a fim de facilitar a ado¢do de medidas cautelares ou de medidas finan-
ceiras, disciplinares ou administrativas, é aplicavel o n.° 1 do presente
artigo.

Artigo 12.°-G

Modalidades de cooperacdo e intercAimbio de informacées com a
Procuradoria Europeia

1. O Organismo acorda modalidades de cooperagdo com a Procura-
doria Europeia. Tais modalidades de cooperagdo podem definir, nomea-
damente, modalidades praticas de intercambio de informagdes, incluindo
dados pessoais, informagdes operacionais, estratégicas ou técnicas e
informagdes classificadas, e inquéritos complementares.

As modalidades de cooperagdo incluem disposigdes pormenorizadas
sobre o intercambio continuo de informa¢des durante a rece¢do e a
verificagdo das alega¢des para fins de determinagdo de competéncias
no ambito dos inquéritos. Incluem ainda disposi¢des relativas a trans-
feréncia de informagdes entre o Organismo ¢ a Procuradoria Europeia,
quando o Organismo intervém em apoio ou complemento da Procura-
doria Europeia. As modalidades de cooperagdo preveem prazos de res-
posta aos pedidos reciprocos.

O Organismo ¢ a Procuradoria Europeia acordam nos prazos ¢ nas
disposi¢des pormenorizadas naquilo que diz respeito ao artigo 12.°-C,
n.° 5, ao artigo 12.°-D, n.° 1, e ao artigo 12.°-F, n.° 1. Até se alcangar
esse acordo, a Procuradoria Europeia responde sem demora aos pedidos
do Organismo e, em qualquer caso, no prazo de 10 dias uteis a contar
dos pedidos a que se refere o artigo 12.°-C, n.° 5, e o artigo 12.°-D,
n.° 1, e no prazo de 20 dias uteis a contar de um pedido de informagdes
a que se refere o artigo 12.°-F, n.° 1, primeiro paragrafo.
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Antes da adog@o dos acordos de cooperagdo com a Procuradoria Euro-
peia, o diretor-geral envia, para conhecimento, o projeto ao Comité de
Fiscalizacdo, ao Parlamento Europeu e ao Conselho. O Comité de Fis-
calizagdo emite um parecer sem demora.

2. O Organismo tem acesso indireto, com base num sistema de res-
postas positivas/negativas, as informagoes registadas no sistema de ges-
tdo de processos da Procuradoria Europeia.

Sempre que se encontre uma correspondéncia entre os dados introduzi-
dos pelo Organismo no sistema de gestdo de processos e os dados na
posse da Procuradoria Europeia, o facto de existir uma correspondéncia
¢ comunicado tanto ao Organismo como a Procuradoria Europeia. O
Organismo toma medidas adequadas para permitir que a Procuradoria
Europeia tenha acesso, com base num sistema de respostas positivas/
/negativas, as informagdes registadas no seu sistema de gestdo de
processos.

Sdo estabelecidos nos acordos de cooperacdo os aspetos técnicos e de
seguranca do acesso reciproco ao sistema de gestdo de processos, in-
cluindo procedimentos internos para assegurar que cada acesso ¢ devi-
damente justificado para o desempenho das suas fungdes e estd
documentado.

3. O diretor-geral ¢ o Procurador-Geral Europeu devem reunir-se
pelo menos anualmente para debater questoes de interesse comum.

Artigo 13.°

Cooperaciao do Organismo com a Eurojust e a Europol

1.  No ambito do seu mandato para a protecdo dos interesses finan-
ceiros da Unido, o Organismo coopera, conforme adequado, com a
Agéncia da Unido Europeia para a Cooperagdo Judiciaria Penal (Euro-
just) e com a Agéncia da Unido Europeia para a Cooperagdo Policial
(Europol). Sempre que seja necessario para facilitar a cooperagdo, o
Organismo estabelece disposi¢des administrativas de comum acordo
com a Eurojust e a Europol. Essas disposi¢des funcionais podem dizer
respeito ao intercdmbio de informacdes operacionais, estratégicas ou
técnicas, incluindo dados pessoais e informagdes classificadas, e, me-
diante pedido, de relatorios de progresso.

Sempre que tal possa apoiar e reforcar a coordenagdo e a cooperagao
entre as autoridades nacionais competentes para a investigacdo e o
exercicio da agdo penal, ou caso o Organismo tenha transmitido as
autoridades competentes dos Estados-Membros informac¢des que cons-
tituam indicios de fraude, corrup¢do ou de qualquer outra atividade
ilegal lesiva dos interesses financeiros da Unido que configure formas
graves de criminalidade, transmite as informagdes relevantes a Eurojust,
no dmbito do mandato desta ultima.

2. As autoridades competentes dos Estados-Membros em causa sdo
informadas em tempo oportuno pelo Organismo, sempre que este trans-
mita & Eurojust ou a Europol informagdes facultadas pelas referidas
autoridades.
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Artigo 14.°

Cooperacio com paises terceiros e organizacées internacionais

1. O Organismo pode acordar, se adequado, disposi¢des administra-
tivas com as autoridades competentes de paises terceiros e com organi-
zagdes internacionais. O Organismo coordena a sua atividade, conforme
adequado, com os servicos competentes da Comissdo e com o Servico
Europeu para a A¢do Externa, em especial antes de acordar tais dispo-
si¢des administrativas. Essas disposigdoes funcionais podem dizer res-
peito ao intercdmbio de informagdes operacionais, estratégicas ou téc-
nicas, incluindo, mediante pedido, relatorios de progresso.

2. O Organismo informa as autoridades competentes dos
Estados-Membros em causa antes de comunicar as informagdes por
estas facultadas a autoridades competentes de paises terceiros ou a
organizagdes internacionais.

O Organismo mantém um registo de todas as transmissdes de dados
pessoais, incluindo os motivos correspondentes, de acordo com o
Regulamento (CE) n.° 45/2001.

Artigo 15.°

Comité de Fiscalizacio

1. O Comité de Fiscalizagdo controla periodicamente o exercicio do
poder de inquérito do Organismo, a fim de reforgar a independéncia do
Organismo no devido exercicio dos poderes que lhe sdo conferidos pelo
presente regulamento.

O Comité de Fiscalizagdo acompanha, em especial, a evolucdo da apli-
cacdo das garantias processuais ¢ a duragdo dos inquéritos.

O Comité de Fiscalizagdo dirige ao diretor-geral pareceres, incluindo, se
for caso disso, recomendagdes adequadas, nomeadamente sobre os re-
cursos necessarios para o exercicio do poder de inquérito do Organismo,
as prioridades de inquérito do Organismo e a duragdo dos inquéritos. Os
pareceres podem ser formulados por iniciativa propria, a pedido do
diretor-geral ou a pedido de uma institui¢do, 6rgdo, organismo ou agén-
cia, sem contudo, interferir no desenrolar dos inquéritos em curso.

O Organismo publica no seu sitio Internet as suas respostas aos pare-
ceres emitidos pelo Comité de Fiscalizagéo.

E transmitida copia dos pareceres emitidos nos termos do terceiro para-
grafo as institui¢des, drgdos, organismos ou agéncias.

O Comité de Fiscalizacdo deve ser autorizado a aceder a todas as
informagdes ¢ documentos que considere necessarios para o desempe-
nho das suas fungdes, incluindo relatérios e recomendagdes sobre in-
quéritos encerrados e casos arquivados, sem, contudo, interferir no de-
senrolar dos inquéritos em curso e tendo devidamente em conta os
requisitos em matéria de confidencialidade e prote¢do de dados.

2. O Comité de Fiscalizagdo ¢ composto por cinco membros inde-
pendentes com experiéncia de altas fungdes judiciais ou de inquérito, ou
fungdes equivalentes relacionadas com os dominios de atividade do
Organismo. Os membros do Comité de Fiscalizagdo sdo nomeados de
comum acordo pelo Parlamento Europeu, pelo Conselho e pela Comis-
sdo.
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A decis@o de nomeagdo dos membros do Comité de Fiscaliza¢do inclui
uma lista de reserva de potenciais membros para substituir os membros
do Comité de Fiscalizagdo pelo periodo remanescente do respetivo
mandato, em caso de renuncia, falecimento ou incapacidade permanente
de um ou varios membros.

3. A duragdo do mandato dos membros do Comité de Fiscalizagdo ¢
de cinco anos e ndo ¢ renovavel. Trés e dois membros sdo substituidos
alternadamente, a fim de preservar os conhecimentos especializados do
Comité de Fiscalizagao.

4. Apos o termo do mandato, os membros do Comité de Fiscalizago
permanecem em fungdes até a sua substituicdo.

5. Se um membro do Comité de Fiscalizagdo deixar de preencher as
condigdes necessarias ao exercicio das suas competéncias, ou se tiver
sido declarado culpado de falta grave, o Parlamento Europeu, o Conse-
lho e a Comiss@o podem, de comum acordo, demiti-lo das suas funcdes.

6. De acordo com as regras aplicaveis da Comissdo, os membros do
Comité de Fiscalizag@o recebem ajudas de custo e sdo reembolsados das
despesas efetuadas no exercicio das suas fungdes.

7.  No exercicio das suas fungdes, os membros do Comité de Fisca-
lizagdo ndo solicitam nem aceitam instrugdes de qualquer governo nem
institui¢do, 6rgdo, organismo ou agéncia.

8. O Comité de Fiscalizagdo designa o respetivo presidente. O Co-
mité de Fiscaliza¢do adota o seu regulamento interno, que ¢ transmitido
para informagdo, antes da sua adogo, ao Parlamento Europeu, ao Con-
selho, a Comissdo e a Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados.
As reunides do Comité de Fiscalizagdo sdo convocadas por iniciativa do
seu presidente ou do diretor-geral. O Comité de Fiscalizagdo retine pelo
menos 10 vezes por ano. O Comité de Fiscalizagdo toma as suas deci-
sdes por maioria dos membros que o compdem. O respetivo secretariado
¢ assegurado pela Comissdo, em estreita cooperagdo com o Comité de
Fiscaliza¢do. O Comité de Fiscalizagdo é consultado antes da nomeagido
do pessoal do secretariado, e a sua opinido ¢ tida em conta. O secreta-
riado age de acordo com as instru¢des do Comité de Fiscalizagdo e de
forma independente da Comissdo. Sem prejuizo do controlo que exerce
sobre o orgamento do Comité de Fiscaliza¢do e do seu secretariado, a
Comissdo ndo interfere nas fun¢des de supervisdo do Comité de Fisca-
lizagdo.

Os funcionarios nomeados para o Comité de Fiscalizagdo nao solicitam
nem aceitam instrugdes de qualquer governo ou institui¢do, 6rgdo, or-
ganismo ou agéncia, relacionadas com o exercicio das fungdes de su-
pervisdo do Comité de Fiscalizacao.

9. O Comité de Fiscalizagdo elabora pelo menos um relatério de
atividades por ano, incidindo em especial na apreciacdo da independén-
cia do Organismo, na aplicagdo das garantias processuais ¢ na duragdo
dos inquéritos. Os relatérios sdo enviados ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, a Comissdo e ao Tribunal de Contas.

O Comité de Fiscalizacdo pode apresentar relatdrios ao Parlamento
Europeu, ao Conselho, a Comissdao ¢ ao Tribunal de Contas sobre os
resultados e dos inquéritos efetuados pelo Organismo e as medidas
adotadas com base nesses resultados.
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Artigo 16.°

Trocas de opinides com as instituicoes

M2

1. O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo reunem-se
anualmente com o diretor-geral para uma troca de opinides a nivel
politico, a fim de debater a politica do Organismo relativamente aos
métodos de prevengdo e combate a fraude, corrup¢do ou qualquer outra
atividade ilegal lesiva dos interesses financeiros da Unido. O Comité de
Fiscalizacdo participa na troca de opinides. O Procurador-Geral Europeu
¢ convidado a assistir a troca de pontos de vista. Podem ser convidados
representantes do Tribunal de Contas, da Procuradoria Europeia, da
Eurojust ¢ da Europol, numa base ad hoc, a pedido do Parlamento
Europeu, do Conselho, da Comissdo, do diretor-geral ou do Comité
de Fiscalizagdo.

2. No ambito do objetivo expresso no n.° 1, as trocas de opinides
podem dizer respeito a qualquer assunto acordado pelo Parlamento Eu-
ropeu, pelo Conselho e pela Comissdo. Em particular, as trocas de
opinides podem dizer respeito a:

a) As prioridades estratégicas da politica de inquérito do Organismo;

b) Aos pareceres e relatorios de atividade do Comité de Fiscalizago
previstos no artigo 15.%

¢) Aos relatorios do diretor-geral a que se refere o artigo 17.°, n.° 4, e,
se for caso disso, a outros relatorios das institui¢cdes respeitantes ao
mandato do Organismo;

d) O quadro das relagdes entre o Organismo e as instituigdes, Orgaos,
organismos e agéncias, em particular a Procuradoria Europeia, in-
cluindo quaisquer questdes horizontais e sistémicas encontradas no
seguimento dos relatérios finais de inquérito do Organismo;

e) O quadro das relagdes entre o Organismo e as autoridades compe-
tentes dos Estados-Membros, incluindo quaisquer questdes horizon-
tais e sistémicas encontradas no seguimento dos relatorios finais de
inquérito do Organismo;

f) As relagdes entre o Organismo ¢ as autoridades competentes de
paises terceiros, bem como com as organizagdes internacionais, no
quadro das disposi¢des a que se refere o presente regulamento;

g) A eficacia do funcionamento do Organismo no que diz respeito a
execucdo do seu mandato.

3. As institui¢Ges que participam nas trocas de opinides garantem que
estas nao interfiram no desenrolar dos inquéritos em curso.

4. As instituigdes que participam nas trocas de opinides tém em
conta, nas suas agdes, OS pareceres expressos nessa ocasido. O
Diretor-Geral faculta, nos relatorios a que se refere o artigo 17.°, n.° 4,
informagdes sobre as medidas eventualmente tomadas pelo Organismo.
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Artigo 17.°

Diretor-Geral

1. O Organismo ¢ dirigido por um Diretor-Geral. O Diretor-Geral ¢
nomeado pela Comissdo pelo procedimento previsto no n.° 2. O man-
dato do Diretor-Geral tem uma duracdo de sete anos e ndo ¢ renovavel.

2.  Para efeitos da nomeagdo de um novo diretor-geral, a Comissao
publica um convite a apresentagdo de candidaturas no Jornal Oficial da
Unido Europeia. Esta publicacao ¢ feita o mais tardar seis meses antes
do termo do mandato do diretor-geral em fungdes. A Comissdo elabora
uma lista de candidatos com as qualificagdes adequadas. Apds parecer
favoravel do Comité de Fiscalizagdo sobre o processo de selecdo apli-
cado pela Comissdo, o Parlamento Europeu e o Conselho acordam, em
tempo Util, numa lista restrita de trés candidatos elaborada pela Comis-
sd0 a partir da lista de candidatos aprovados. A Comissdo nomeia o
diretor-geral a partir dessa lista restrita.

3. O diretor-geral ndo solicita nem aceita instrug¢des de qualquer
governo nem de qualquer instituigdo, 6rgdo, organismo ou agéncia no
exercicio das suas competéncias relativas a instauragdo e realizacdo de
inquéritos externos e internos ou de atividades de coordenagdo, ou a
elaboragdo dos relatorios correspondentes na sequéncia de tais ativida-
des de inquérito ou de coordenagdo. Se o diretor-geral entender que uma
medida adotada pela Comissdo pde em causa a sua independéncia,
informa imediatamente o Comité de Fiscalizagdo e decide se intenta
ou ndo uma agdo contra a Comissdo perante o TJUE.

4. O diretor-geral informa periodicamente, ¢ pelo menos anualmente,
o Parlamento Europeu, o Conselho, a Comissdo e o Tribunal de Contas
dos resultados dos inquéritos efetuados pelo Organismo, do seguimento
que lhes foi dado e das dificuldades encontradas, observando a confi-
dencialidade dos inquéritos, os direitos legitimos das pessoas em causa e
dos informadores, e, se for caso disso, o direito nacional aplicavel aos
processos judiciais. Esses relatorios incluem também uma avaliagdo das
acdes levadas a cabo pelas autoridades competentes dos
Estados-Membros e com as institui¢cdes, orgdos, organismos e agéncias,
cumprindo os relatorios e as recomendagdes elaboradas pelo Organismo.

4-A. A pedido do Parlamento Europeu ou do Conselho no ambito
dos direitos de controlo or¢camental que lhes assistem, o diretor-geral
pode fornecer informagdes sobre as atividades do Organismo, respei-
tando a confidencialidade dos inquéritos e os procedimentos de segui-
mento. O Parlamento Europeu e¢ o Conselho asseguram a confidencia-
lidade das informagdes fornecidas em conformidade com o presente
numero.

5. O diretor-geral informa regularmente o Comité de Fiscalizagdo
sobre as atividades do Organismo, sobre o exercicio do seu poder de
inquérito e sobre o seguimento dado aos inquéritos.

O diretor-geral informa periodicamente o Comité de Fiscalizagdo:

a) Dos casos em que as recomendagdes formuladas pelo diretor-geral
ndo foram seguidas;
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b) Dos casos em que foram transmitidas informacdes as autoridades
judiciarias dos Estados-Membros ou a Procuradoria Europeia;

¢) Dos casos em que nenhuma investigagdo foi aberta e dos casos
arquivados;

d) Da duragdo dos inquéritos nos termos do artigo 7.°, n.° 8.

6. O Diretor-Geral pode delegar o exercicio de certas competéncias
previstas no artigo 5.°, no artigo 7.°, n.° 2, no artigo 11.°, n.° 7, € no
artigo 12.°, n.° 2, num ou mais membros do pessoal do Organismo, por
escrito, especificando as condi¢des e os limites que regem a delegacao.

7. O diretor-geral estabelece um procedimento interno de consulta e
controlo, incluindo um controlo da legalidade, nomeadamente em ma-
téria de respeito das garantias processuais e dos direitos fundamentais
das pessoas em causa, ¢ do direito nacional dos Estados-Membros em
causa, com especial referéncia ao artigo 11.°, n.° 2. O controlo da
legalidade ¢ realizado por membros do pessoal do Organismo que sejam
peritos em direito e em procedimentos de inquérito. O seu parecer deve
ser apenso ao relatorio final de inquérito.

8. O diretor-geral adota orientagdes sobre os procedimentos de in-
quérito, dirigidas ao pessoal do Organismo. Essas orientacdes devem
respeitar o presente regulamento e abranger, nomeadamente:

a) As praticas que devem ser observadas na execugdo do mandato do
Organismo;

b) Regras pormenorizadas relativas aos procedimentos de inquérito;

c) As garantias processuais;

d) Os elementos pormenorizados dos procedimentos internos de con-
sulta e controlo, incluindo o controlo da legalidade;

e) Protegdo de dados e politicas em matéria de comunicagdo e acesso a
documentos, tal como previsto no artigo 10.°, n.° 3-B;

f) As relagdes com a Procuradoria Europeia.

As referidas orienta¢des, bem como as suas eventuais alteragdes, sdo
adotadas depois de o Comité de Fiscalizagdo ter tido oportunidade de
sobre elas se pronunciar e sdo seguidamente transmitidas, para informa-
¢do, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissdo, e publicadas
para fins informativos no sitio Internet do Organismo, nas linguas ofi-
ciais das instituicdes da Unido.
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9.  Antes de aplicar qualquer sangdo disciplinar ao diretor-geral ou de
proceder ao levantamento da sua imunidade, a Comissdo consulta o
Comité de Fiscalizagao.

A imposi¢do de sangdes disciplinares ao Diretor-Geral ¢ objeto de de-
cisdo fundamentada, que ¢ transmitida, para informacdo, ao Parlamento
Europeu, ao Conselho e ao Comité de Fiscalizagdo.

10.  As referéncias ao «Diretor» do Organismo, em qualquer texto
juridico, s@o entendidas como referéncia ao Diretor-Geral.

Artigo 18.°

Financiamento

As dotagdes totais do Organismo s3o inscritas numa rubrica orgamental
especifica da sec¢do do orcamento geral da Unido Europeia relativa a
Comissao e sdo indicadas de forma pormenorizada num anexo da refe-
rida seccdo. As dotagdes do Comité de Fiscalizagdo e do respetivo
secretariado s@o inscritas na sec¢do do orcamento geral da Unido Euro-
peia relativa a Comisséo.

O quadro do pessoal do Organismo ¢ anexado ao quadro do pessoal da
Comissdo. O quadro de pessoal da Comissdo inclui o secretariado do
Comité de Fiscalizagao.

Artigo 19.°

Relatério de avaliacdo e possivel revisao

1. O mais tardar, cinco anos apés a data fixada em conformidade
com o artigo 120.°, n.° 2, segundo paragrafo, do Regulamento (UE)
2017/1939, a Comisséo apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho
um relatério de avaliagdo sobre a aplicagdo e o impacto do presente
regulamento, em particular no que respeita a eficacia e eficiéncia da
cooperagdo entre o Organismo ¢ a Procuradoria Europeia. Esse relatorio
¢ acompanhado de um parecer do Comité de Fiscalizagao.

2. O mais tardar, dois anos apds a apresentagdo do relatorio de
avaliacdo em conformidade com o primeiro paragrafo, a Comissao, se
for o caso, apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho uma pro-
posta legislativa para modernizar o quadro do Organismo — incluindo
regras adicionais ou mais pormenorizadas relativas a criagdo do Orga-
nismo, as suas fun¢des ou aos procedimentos aplicaveis as suas ativi-
dades —, tendo especialmente em conta a sua coopera¢do com a Procu-
radoria Europeia, os inquéritos transfronteirigos e as investigagdes nos
Estados-Membros que ndo participam na Procuradoria Europeia.

Artigo 20.°
Revogacio

Sdo revogados o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 e o Regulamento
(Euratom) n.° 1074/1999.

As remissdes para os regulamentos revogados devem entender-se como
sendo feitas para o presente regulamento e ler-se nos termos da tabela
de correspondéncia constante do Anexo II.
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Artigo 21.°

Entrada em vigor e disposicdes transitérias

1. O presente regulamento entra em vigor no primeiro dia do més
seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

2. O artigo 15.°, n.° 3, ¢é aplicavel a duragdo do mandato dos mem-
bros do Comité de Fiscalizagdo em fungdes a data da entrada em vigor
do presente regulamento. Imediatamente apds a entrada em vigor do
presente regulamento, o Presidente do Parlamento Europeu escolhe
por sorteio, de entre os membros do Comité de Fiscalizagdo, dois mem-
bros cujas fun¢des devem cessar, em derrogacdo do disposto no ar-
tigo 15.°, n.° 3, primeira frase, no termo dos primeiros 36 meses do
respetivo mandato. Em substituicido dos membros cessantes, sdo auto-
maticamente nomeados dois novos membros por um prazo de cinco
anos, com base e pela ordem estabelecida na lista constante do artigo 1.°,
n.° 2, da Decisdo 2012/45/UE, Euratom do Parlamento Europeu, do
Conselho e da Comissdo, de 23 de janeiro de 2012, relativa a nomeagao
dos membros do Comité de Fiscalizagdo do Organismo Europeu de Luta
Antifraude (OLAF) (). Os novos membros sio as duas primeiras pes-
soas cujos nomes figuram na referida lista.

3. O artigo 17.°, n.° 1, terceira frase, ¢ aplicavel a duragdo do man-
dato do Diretor-Geral em fungdes a data da entrada em vigor do pre-
sente regulamento.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e
diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.

(1) JO L 26 de 28.1.2012, p. 30.



02013R0883 — PT —17.01.2021 — 002.001 — 34

ANEXO 1

REGULAMENTOS REVOGADOS (REFERIDOS NO ARTIGO 20.°)

Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho
(JO L 136 de 31.5.1999, p. 1).
Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 do Conselho

(JO L 136 de 31.5.1999, p. 8).
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ANEXO 11

TABELA DE CORRESPONDENCIA

Regulamento (CE) n.° 1073/1999 e

Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 Presente regulamento

Artigo 1.°, n.° 1 Artigo 1.°, n.° 1
Artigo 1.°, n.° 2 Artigo 1.°, n.° 2
_ Artigo 1.°, n.° 3
Artigo 1.°, n.° 3 Artigo 1.°, n.° 4

— Artigo 1.°, n.° 5

—_

— Artigo 2.°, ponto
— Artigo 2.°, ponto 2
— Artigo 2.°, ponto 3
Artigo 2.° Artigo 2.°, ponto 4
— Artigo 2.°, ponto 5
— Artigo 2.°, ponto 6
— Artigo 2.°, ponto 7
Artigo 3.°, primeiro paragrafo Artigo 3.°, n.° 1, primeiro paragrafo
Artigo 3.°, segundo paragrafo Artigo 3.°, n.° 1, segundo paragrafo

— Artigo 3.°, n.° 2

w
uO
B
°
w

— Artigo , segundo paragrafo

_ Artigo

w
uo
B
°
w

, terceiro paragrafo
— Artigo 3.°, n.° 4
— Artigo 3.°, n.° 5
— Artigo 3.°, n.° 6

Artigo 4.° n.° 1, primeiro paragrafo | Artigo 4.°, n.° 1, primeiro paragrafo

~
uO
B
=]
—_

Artigo 4.°, n.° 1, segundo paragrafo Artigo , segundo paragrafo
Artigo 4.°, n.° 2 Artigo 4.°, n.° 2
Artigo 4.°, n.° 3, primeiro pardgrafo | Artigo 4.°, n.° 3

Artigo 4.°, n.° 3, segundo paragrafo —

N

Artigo 4.°, n.° 4 Artigo 4.°, n.° 4, primeira frase

— Artigo 4.°, n.° 5

Artigo 4.°, n.° 5, primeiro paragrafo Artigo 4.°, n.° 6, primeiro paragrafo
— Artigo 4.°, n.° 6, segundo paragrafo
Artigo 4.° n.° 5, segundo paragrafo Artigo 4.° n.° 6, terceiro paragrafo
Artigo 4.°, n.° 6, alinea a) Artigo 4.°, n.° 7

Artigo 4.°, n.° 6, alinea b) —
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Artigo 5.°, primeiro paragrafo

Artigo 5.°, segundo paragrafo

Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

6.° n.°
6.°, n.°
6.°, n.°

o o
6.°, n.

o o
6.°, n.

o o
7.°, n.
o o
7.°, n.

o o
7.°, n.

8.% n.°
8.°% n°
8.°% n.°
8.°% n.°

o o
8.%, n.

o o
9.° n.
o o
9.° n.

o o
9.° n.

2

1
2, primeiro paragrafo
2, segundo paragrafo
3

4

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

4° n° 8
5% n°1
5.°, n.° 2, primeiro paragrafo
5.% n.° 2, segundo paragrafo
5% n° 3

5% n° 4

7°, n° 1
o o : :
7.°, n.° 2, primeira frase
o o
7.°, n.° 2, segunda frase
3.°, n.° 3, primeiro paragrafo
7° n° 4

7°, n° 5

10.°% n.° 1

10.°, n.° 2

10.°, n.° 4
10.°, n° 5
11.°, n.° 1, primeiro paragrafo
11.°, n.° 1, segundo paragrafo
112, n° 2
11.°,n° 3

11.° n° 4
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— Artigo 11.°, n.° 5

— Artigo 11.°, n.° 6

— Artigo 11.°, n.° 7

— Artigo 11.°, n.° 8

Artigo 10.°, n.° 1 Artigo 12.°, n.° 1

Artigo 10.°, n.° 2 Artigo 12.°, n.° 2, primeiro paragrafo
— Artigo 12.°, n.° 2, segundo paragrafo
— Artigo 12.°, n.° 2, terceiro paragrafo
Artigo 10.°, n.° 3 Artigo 4.°, n.° 4, segunda frase

— Artigo 12.°, n.° 3

— Artigo 12.°, n.° 4

— Artigo 13.°

_ Artigo 14.°

Artigo 11.°, n.° 1, primeiro paragrafo | Artigo 15.°, n.° 1, primeiro paragrafo
— Artigo 15.°, n.° 1, segundo paragrafo
Artigo 11.°, n.° 1, segundo pardgrafo | Artigo 15.°, n.° 1, terceiro paragrafo
— Artigo 15.°, n.° 1, quarto paragrafo
— Artigo 15.°, n.° 1, quinto paragrafo
Artigo 11.°, n.° 2 Artigo 15.°, n.° 2, primeiro paragrafo
— Artigo 15.°, n.° 2, segundo paragrafo
Artigo 11.°, n.° 3 Artigo 15.°, n.° 3

Artigo 11.°, n.° 4 Artigo 15.°, n.° 4

— Artigo 15.°, n.° 5

— Artigo 15.°, n.° 6

Artigo 11.°, n° 5 Artigo 15.°, n.° 7

Artigo 11.°, n.° 6 Artigo 15.°, n.° 8

Artigo 11.°, n.° 7 Artigo 17.°, n.° 5, terceiro paragrafo
Artigo 11.°, n.° 8 Artigo 15.°, n.° 9

— Artigo 16.°

Artigo 12.°, n.° 1 Artigo 17.°, n.° 1

Artigo 12.°, n.° 2 Artigo 17.°, n.° 2

Artigo 12.°, n.° 3, primeiro paragrafo | Artigo 17.°, n.° 3

Artigo 12.°, n.° 3, segundo paragrafo | Artigo 17.°, n.° 4
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Artigo 12.°, n.° 3, terceiro paragrafo

Artigo 12.°, n.° 4, primeira frase

Artigo 12.°, n.° 4, segunda frase
Artigo 13.°
Artigo 14.°

Artigo 15.°

Artigo 16.°

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

10.°, n.° 3
17.°, n.° 5, primeiro
17.°, n.° 5, segundo

17.°,n° 6

17.°, n.° 9, primeiro
17.°, n.° 9, segundo
17.°, n.° 10

18.°

19.°
20.°
21° n° 1
21°,n° 2
21°, n° 3

Anexo [

Anexo II

paragrafo

paragrafo

paragrafo

paragrafo
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